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Iconic motives in the modern poetry of
the spiritual tradition (based on the lyrics
by S. Kekova, O. Nikolaeva, O. Sedakova,
Father Vasily (Roslyakov))

The article reveals the iconic motives in the modern

poetry of the spiritual tradition, describes their
functioning features.
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(Crarpsa moctymmna B pegaknuto 10.05.2016)

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

H.A. KPACABCKHH
(Bonzozpad)

KOHHEINTOC®EPA HOBEJLJIbI
«[IPUT'OBOP» ®PAHIIA KA®KU

Ha mamepuane nosennvt «llpucosop» ascmpuii-
ckoeo nucamensi XX 6. @. Kaghku evisaenenvt u
onucamnwl Kovegvle konyenmol. K num omuocsm-
€Sl AHCECmOKOCmb, 00BUHEHUE, COYYECmEUe U 3d-
bomaueocms. Jlanuvie KOHYenmvl 6 HOBEIEe He
0003HAUAIOMCsL  COOMBEMCMBYIOUWUMU  OOHOU-
MEHHBIMU JIEKCEMAMU, d BbIPAICAIOMCS UHBIMU
AZBIKOGLIMU — cpedcmeamu.  Bvicokouacmommuas
IKCHAUKAYUSL UCCTeOYEMbIX KOHYENMos Cneyu-
Quuna 6 unousudyaivnom cmuie asmopa. Onpe-
OeleHbl CUMBOIbL, XAPaAKmMepuzyouue nepcoHd-
Jcell HOBeILbl, — CIEHA, 3aKPbIMOe OKHO, 00esil0,
3A0HAA KOMHAMA.

C~—A5_—"D

KntoueBble croga: KOoHYyenm, KOHuenmocqbepa,
CJlI060, naccasxc, Hoeejlld, CUM6E0], Ccroacem, 4Yu-
mameib, peuesoe 60NJl10UeHUe.

C cepenunbl 90-x ro10B XX B. B OTE€UECTBEH-
HOM JIMHI'BUCTUKE 3HAYHUTEIILHBIC IIO3UIIUU 3a-
HUMAaeT JIMHTBOKOHIIETITOJIOTHA [2, ¢. 62—69; 4,
c. 125-132; 7, c. 3-16; 19, c. 69-79], conepxa-
TEJIFHO ¥ METOZOJIOTHYECKH 00OraTHBIIAsi B Te-
OPE€TUYCCKOM W NPHUKIATHOM acClCKTax HE TOJIb-
KO SI3BIKO3HAHME, HO 1 CONPSDKEHHBIE C HUM JIpY-
THE OTPacii HayKH — STHOTPa(HIo, ITHOJIOTHIO,
KyJbTYpOJIOTHIO, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIO, TEO-
PHUIO KOMMYHUKAIUHA. MHuorue u3 JIMHI'BOKOHIICII-
TOJIOTMYECKUX PAOOT BBHITIOJIIHEHBI HA COMOCTABHU-
TEJIFHOM MaTepHaje pasHbIX s3bIKOB. HayuHble
TPYJIbl, @BTOPBI KOTOPBIX MPOBOJIMIIN aHAJIHU3 KOH-
KPETHBIX KOHICTITOB Ha Pa3sHOA3BIYHOM MaTCpU-
ajie, KaK MPaBUIIO, BBI3BIBAIOT OOJIBIION MHTEpEC
KaK y JMHTBHCTOB, TaK M y UX CMEKHHKOB. Co-
TIOCTaBUTEIIbHBIC HCCIICJOBAHUS, BBIOJIHECHHBIC
B JIMHT'BOKOHIECTITOJIOTHYCCKOM PYCJIC, BBIABUIN
LEIBII PsIT STHOMAPKUPOBAHHBIX KOHIIETITOB (He-
MelKasl MMyHKTYaJIbHOCTb, pyccKas Ayma u Jp.),
CEeMUOTHYECKH 3a(h)MKCHPOBABIINX OCOOCHHOCTH
HAIMOHAIILHOTO MEHTAIIUTETa, Crieln(UKY CKIia-
Jla XapakTepa HapoJa, €ro MBIIUICHHS, CHCTEMY
MPUOPUTETOB TOW UM MHOI ATHUYECKOH IPYIIIBL.
JIaHHBII THIT KOHIICNITOB, KaK MOKa3bIBACT 0030p
HAY4YHOH JIHUTEPaTypHl, y’KE OCHOBATEIBHO H3Y-
YeH.

HoBolt upaeeii, peanusyeMoil B JTHMHIBOKOH-
LENTOJIOTHU B IOCIEAHEE AECATHICTHE, MOXKHO
CUUTATh TEOPHUIO JIMHI'BOKYJBTYPHBIX THIAXEH
B.1. Kapacuxka. [Tox nanabM peHOMEHOM, SBIIS-
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IONIAMCS Pa3HOBUIHOCTHIO KOHIIENTA, ITOHMMa-
IOTCSl «0OOOIICHHBIC Y3HABAaCMbIC 00pa3bl Mpej-
CTaBHUTENEH TOI WK UHOM KynbTyps» 8, ¢. 221].
VYueHslii KiIacCH(DUIUPYET JTHMHIBOKYJIBTYPHBIC
TUTIQKU HA ITHOKYJBTYPHBIC (HATIP., AMEPUKAH-
cKull K08OOU) U COUMOKYIBTYpHBIE (HAIp., KOM-
nwvromepuwiti xaxep) [ Tam xe]. KonnuecTBo 3THO-
KyJIbTYPHBIX THIaXel orpaHuyeHo. MHorue u3
HUX Y€ U3ydYeHBl B JIMHTBOKOHIIETITOJOTHHA [1;
3; 15; 17]. CounoxkynbTypHBIX TUHNAXEH KPaTHO
Ooublile, TO3TOMY € OOJIBLION CTEIIEHBIO BEPOSIT-
HOCTH MOYKHO ITPOTHO3MPOBATH OYM HX HCCIIEN0-
BaHU. 3aMETUM: TI0 Mepe Pa3BHUTHUS IEATEIHHO-
CTH YeJIOBEKA U COOTBETCTBEHHO €I0 KOMMYHHKa-
TUBHBIX IPAKTUK OYAYT MOSBJISATHCS U HOBBIC CO-
HUOKYJbTypHBIe TUTIaXH [11, c. 584-587].

K umciny He MeHee epCIeKTHBHBIX JIMHTBO-
KOHLICNITOJIOTMYECKUX HAIMPABICHUH OTHOCHUTCS
1 M3Y4YEHHE WHJMBH/YaIbHO-aBTOPCKUX KOHIIEH-
TOB M — B IEJIOM — WHAWBHIYaTbHO-aBTOPCKUX
koHmenrtochep [5, c. 38-40; 6; 13, c. 104-106;
14]. Matepuanom JJis UX UCCIIEJOBAHUSI CIIykKaT
0OBIYHO XYI0KECTBCHHBIC TPOU3BEACHHUS HAN0O-
Jiee M3BECTHBIX mMucaTeneil u mo3toB. K nux umc-
my otHocutcss @pann Kadxka, TBopuecTBO KOTO-
POro MHOTOKPAaTHO CTAHOBMJIOCH ITPEMETOM aHa-
JIU3a B JIUTEpaTypoBeneHuu, GUIocohuu u mcu-
XOaHaJm3e, 4TO O0YCIOBJICHO TTyOMHOW MBICITH
U MacmrTaboM JHYHOCTH aBCTPHICKOTO IHcaTe-
1. MHTepnpeTnpoBarh €ro Npou3BeIeHHUs, CIO-
JKEThl KOTOPBIX YAaCTO KaXKYTCs YUTATEINIO Iapa-
JTIOKCATIbHBIMH, TPAHUYALINMU C aOCypaoM, 0-
CTaTOYHO CIJIOKHO. JIMHTBOKOHIIETITOJIOT, ITOCTa-
BUBILNI 1epes; co0o0ii 3a1auy BBISIBICHUS U OITH-
CaHMsl WHJIUBHJYaIbHO-aBTOPCKUX KOHIIENITOB
®. Kadku, CTOTKHETCS ¢ pSAAOM TpyAHOCTEH. Bo-
MIEPBEIX, BepOanm3anus KahKHaHCKIX KOHIETITOB
(o kpaiineit mepe, B HoBeie «IIpuroBop») ocy-
LIECTBIISIETCSI TOCPEICTBOM BBIPAXKEHMUsI, a HE 000-
3Ha4eHHsA. DTO 3HAYUT, YTO CaMO MM KOHIIeNTa
HE Ha3bIBACTCS COOTBETCTBYIOMNM ciioBoM. Cam
JK€ KOHIICTIT OKA3bIBACTCS BHIPAXKEHHBIM Pa3Jiny-
HBIMH SI3bIKOBBIMH CPEJICTBAMH, HE MMEIOIIUMHU
MIPSIMOTO OTHOIIEHUS K COOTBETCTBYIOILICH Mpes-
METHOH 005acTH. YMECTHO 3aMeTHTh, 9TO B Xy-
JIOXKECTBEHHBIX NIPOU3BEACHUSIX, KAK [TOKA3bIBACT
COOCTBEHHBIW OINBIT ONMHCAHHS MHIUBUIYaAJIbHO-
aBTOPCKUX KoHIenToB [9, ¢. 93-96; 10, c. 82—
85], paBHO Kak W 4y)KOH OIBIT UX U3y4eHUS [5,
c. 38—40; 13, c. 104-106], umeeT MeCTO MPOTHU-
BOIIOJIOXKHASI KAPTHHA — KOHIIETITHl 0003HAYaAI0T-
cs HE peke, YeM BBIPaKatoTcs. BO-BTOPBIX, BBI-
SIBJICHHUE KOHIIETITOB (B OCOOCHHOCTH, KITFOUEBBIX )
B nipousBeeHusax @. Kadxu ocinoxneno danrac-
Maropu4HOCTBIO CIOKETOB, MapaJlOKCAILHOCTBIO
Pa3MBIIUICHUHA aBTOpPA, YTO MPHUBOAUT UUTATEIIS

JUTEPATYPOBEJEHUE

K OIIYIICHUIO HEYETKOCTH, Pa3MBITOCTH IOJIOT-
Ha XYJ0)KECTBEHHBIX TeKcTOB. [lonb3ysce mera-
(hopoii, MOXKHO CKa3aTh, 4TO Ka(h)KHAHCKOE KOT-
HUTHUBHOE ITPOCTPaHCTBO Oe30pexHo. Ero unrep-
MpeTaIys CIOXHA, MOCKOIBKY CaMO MHPOOIIY-
IIEHNE aBCTPUICKOrO MUCATENS OJIHO IPOTHBO-
peuuii, ¢ OIHON CTOPOHBI, a ¢ APYrod — TPYIHO
JeKomupyeM cuMBoun3M si3bika @. Kadru. Cum-
BOJIU3M TIPENIOJIaraeT 3HAaUNTeIbHBIN CyOheKTH-
BU3M B [IOHUMaHHHU TEKCTOB.

C JIMHIT'BOKOHIICIITOJIOINYECKUX HO3I/IHHI>1 B
KkoHrenTochepe, mpencTaBisomend coboil co-
BOKYITHOCTh KOHIIENITOB, MOJKHO BBIJICIIUTE pa3-
HOCTaTyCHbIE KOHLENTHI — KIIFOUEBbIE (MU LICH-
TpaJbHbIC, SAEPHBIE) M MapruHanbHbIE (BTOPO-
creneHHble). KpurepuanbHoit 6a30ii ycTaHOB-
JICHHUS CTaTyca KIFOYEBBIX KOHIIETITOB MBI paHee
Ipeaarajd CUUTaTh WHJIEKC YaCTOTHOCTH YIIO-
TpebiieHns cJIoB (CHHOHUMHYHOTI'O psijia BO IJia-
B€ C JIOMHHAHTOH), 0003HAYAIOMIMX TOT WU
WHOU KOHIICTIT, TEMaTHYECKYIO HAIPaBICHHOCTh
U U0 XYJI0)KECTBEHHOTO mpousBeneHus [12].
[TpumenuTensHO K KOHUenTocepaMm IMpOU3Be-
nenuit psga nucatenei (P. Myswunb, Ct. LBeiir,
I'. T'ecce) mpu ompeneneHn uX HHIUBUIYaTbHO-
ABTOPCKUX KJIIOUEBBIX KOHLENTOB IPOTHBOpE-
YU BHYTPU KPUTEPHAIBLHON 0a3bl 0OHapyKeHO
He OBUIO, YTO MMEET, OHAKO, MECTO B KOHIICTI-
tochepe HoBewtHI «IIpuroBopy» @. Kadku. Brermre
MBI Ha3BAJIN CJIO’KHOCTH BBIJICJICHNS] KOHIIEIITOB B
JIAHHOW HOBEJIJIE — KOHIIENTHI He 0003HAYar0TCsl,
a BeIpaxkaroTcs B Hel. CienoBaTenbHO, KBAaHTH-
TaTHBHBIC [TOKA3aTEIH PU BBIIBICHUN 0a3UCHBIX
KOHILIENTOB, KOTOpBbIE BepOaTM30BaHbI IOCPE-
CTBOM CHCTEMbI 0003HAYEHUI, B 3TOM MPOU3BE-
JICHUH HE aKTyaJbHBI.

Tema yHOMSHYTOW HOBEIUIBI — KOHQIHKT
MEX1y OTIOM U chiHOM I'eoprom bennemanHom,
3aKOHYMBIINICS BBIHECEHUEM CMEPTHOI'O TIIpU-
roBopa BTopomy u3 Hux. OTer; 0OBHHSIET ChIHA B
YePCTBOCTH, STOU3ME, IIPEIATEIHCTBE IPyTa H Ce-
MbH. CaMo 110 cebe Ha3BaHWE HOBEIJIBI HOCUT, Ha
Hall B3IJIAM, OHEBHﬂHbIﬁ OTTCHOK HHCTHUTYLUHO-
HaJbHOTO Xapakrepa. OHO HABOIUT YHUTATENS HA
MBICJTh O HaKa3aHWH YEIOBEKa rOCyNapCTBEHHOM
BiacThio. Ha camom e nene, B Ipon3BeACHUH
[IOBECTBYETCS O CEMEUHOM JpaMe, pasblrpaBLIei-
Cs1 TI0 MHUIIMATUBE JIECTI0Ta-0TIIA, TPUITHCABIIETO
cebe TpaBoO CyIOWTH COOCTBEHHOTO ITOB3POCIIEB-
IIEro ChIHA, YCIICIIHOTO JIEJIOBOIO YeJIOBEKa, Be-
JIyIIEro CeMeUHbIN Ou3Hec. Vet HOBEILIbI, eciiu
OBITH KpaTKUM, MOXHO CQOPMYJIMPOBATh Kak
JKYTKYIO JeTyMaHHU3aIHI0 OOIIECTBa, B KOTOPOM
TOP)KECTBYIOT KECTOKOCTh M HEHAaBHCTh, YETKO
BBICTYIAOLME MApPKEpaMU OIHCBIBAEMON AIIOXU
(Hagano mpouutoro Beka). Jlerymanu3aus couu-
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yMa Kacaercs M BHYTPUCEMENHBIX OTHOIIEHUH.
I'eopr ommmerBopsieT coboit mobpo. OH 3a00TIH-
BBIH CHIH, BEPHBIH TOBApWIL, BOCIIUTAH, JICJINKa-
TeH B oOmeHnu. [1oiaHyr0 NPOTHBOIIOIOXKHOCTD
eMy sBJsleT co0oi ero oren, ¢ KoTopsiM ['eopr
BezieT ceMelHblil ousHec. CyuTh 00 000X UYu-
TaTeJIb MOXET TOJILKO I10 ONUCAHUIO HECKOJIBKHUX
MHUHYT UX OOILEHHUS — POKOBOTO JIJIsl ChIHA U TPH-
yMmanbHoro aist otua-nodenurens. Ho 06 ucro-
pYU ceMEMHBIX OTHOILICHUM, TUpaHuu benaeman-
Ha CTapIIEro MOXKHO BCE XK€ JIOTaJbIBAThCS, HCXO-
ISl TasKe U3 KOPOTKOTO CIOXKETA.

Wneelt HOBEIBI ONPENENSIIOTCS COOTBET-
CTBEHHO ¥ KJIIOYEBBIC KOHIIETITHI €€ KOHIIECNTO-
cdepsl — awcecmorocmv beHneMaHHa crapiuero,
ero obsuHenue ChiHa U couyecmeue ['eopra cBo-
€My TOBapHIly, IepeexaBiieMy B Jajekyio Poc-
CHIO ¥ HEYIaUHO BEJYIIEMY TaM KOMMEPIIHIO, 3d-
b6omausocms ChIHA.

KoHnuenr, kak W3BECTHO, 0003HAa4YaeTcs H
IKCIUTMLUPYETCS CaMbIMU Pa3IUUHBIMU SI3bIKO-
BBIMU cpencTBamMu. st TOro 4roObl BBISIBUTH
€ro CyIIHOCTh, Ilenecoo0pa3Ho obpamieHne K
JIEKCHKO-CEMAaHTUIECKUM TIOJISIM KaK CHCTEMHO-
CTPYKTYPHOMY 0Opa30BaHUIO, (QHUKCHPYIOLIEMY
TEMATHYECKH W — B LIEJIOM — CEMAaHTHYECKH PO/JI-
CTBEHHBIC SBJIICHHS. B HEMEIIKOM SI3bIKE JIEKCHKO-
CEeMaHTHYECKOE I10JIe KECTOKOCTH JOCTATOYHO
pasBeTBiIeHO. Tak, B 4aCTHOCTH, TaKOil €ro Bax-
HEWIIMH CerMEeHT, KaK JIEKCHKO-CEeMaHTHYecKast
rpynma «grausamy» («KECTOKHMI»), COCTaBJIf-
10T, corimacHo ciosapsM [16; 18; 21], caemyto-
1ue JeKCeMbl: grausam, barbarisch, bestialisch,
brutal, entmenscht, erbarmungslos, gefiihllos, ge-
walttdtig, gnadenlos, grimmig, herzlos, inhuman,
rigoros, riicksichtslos, roh, schonungslos, tie-
risch, unbarmherzig, viehisch, wild. Hu omHO#
U3 3TUX JIEKCEM, PAaBHO KaK M WX NPOU3BOIHBIX,
B TEKCTE HOBEJUIBI HE BBIIBICHO, YTO TOBOPHT,
CJIeZIOBAaTENIHO, 00 OTCYTCTBHUM JISKCHUYECKUX
cpeacTB 0003HAYEHHS KOHIIETITA «KECTOKOCTHY.
OjiHaKO yCTAHOBJICH IIEJIBIH Psijl TEKCTOBBIX I1ac-
Ca)eil, B KOTOPBIX JAHHBII KOHLIEINIT BBIPAXKCH.

KoHnuent «oOBUHEHUE» HApsIy C BbIIIEpAC-
CMOTPEHHBIM KOHIIETITOM 3aHMMaeT TOXE 3Ha-
YUTEIBHOE MECTO B KOHLenTocdepe HOBEIUIbI
«IIpuroBopy. IlpumedaTensHo, 9TO ymoTpedie-
HUSI JIEKCEM, €r0 HOMHHUPYIOIIHUX, COTIIACHO CII0-
Bapsim [ 16; 18], B HemenikoMm si3bike (anklagen, die
Anklage, die Klage, anlasten, beschuldigen, an-
schuldigen, bezichtigen, unterstellen, unterschie-
ben, das Gerichtsverfahren, das Rechtsverfahren)
B aHAJIM3HPYEMOM IPOU3BE/ICHUN HE BBIABIICHO.
Crenyer 3aMETHTh, YTO KOHIEITHl «OOBHHEHHE
n «kecrokoctb» B HoBesuie @. Kadku, kak npa-
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BUJIO, HAXOJISIT CBOE PEUEBOE BOILIOIICHUE B O
HUX U T€X ke KOHTeKcTaX. [IpuBegeM npumMepsl.
['eopr, BomienIMii B KOMHATY K OTILy, COO0-
aeT eMy o cBoeM nuceMme npyry B Poccuro. B
MUCbME OH JISITUTCS C JIPYroM pajocthio — ['eopr
MTOMOJIBJICH U CKOPO JKCHHUTCS Ha JICBYIIKE U3 CO-
CTOSITENbHOM ceMbH. benaemanH crapuuil ympe-
KaeT ChlHa B HEYMEHHH JIOPOKUTD JAPYIKOOH, yrpo-
JKaeT PaclpaBUTHCS ¢ HEBECTOM chiHA: «Bleib, wo
du bist, ich brauche dich nicht! Du denkst, du hast
noch die Kraft, hierher zu kommen, und hdltst
dich blof zuriick, weil du so willst. Dass du dich
nicht irrst! Ich bin noch immer der viel Stdrkere.
Allein hatte ich vielleicht zuriickweichen miissen,
aber so hat mir die Mutter ihre Kraft abgegeben,
mit deinem Freund habe ich mich herrlich ver-
bunden, deine Kundschaft habe ich hier in der Ta-
sche! <...> Hdng dich nur in deine Braut ein und
komm mir entgegen! Ich fege sie dir von der Sei-
te weg, du weif3t nicht, wiel» [20]. — «Ocmasatics
cmosimu, 20e cmouuds. Tol mue ne nysicen. Tol cuu-
maeuib, Ymo y mebs eCms Culbl KO MHe ROOOUMLL,
U mbl He NOOX0OULUb, MAK KAK IMO20 CaM He dice-
aaewn? Quiubaewncs! A no-npescnemy nammo-
2o cunvree mebs. Ecau 6vl s 6v11 00uH, mo, éepo-
AMHO, 1 Obl yemynui mebe, HO MAMb OMOALA MHe
ceou cunvl. A ¢ meoum Opy2om si 8 NPeKPACHbIX
omHuowenusix. Teou Knuenmol y MeHsi mym, @ Kap-
mane! Bepu ceoto neecmy noo pyuky u He nona-
oaticsi mue na enasa!l A ee bvicmpo omowvio om
mebs. Tax omowwvio, umo mano e noxasicemcs!
(3mecw 1 manee nepeBoa Moi. — H.K.). Ypeku u
YIpO3bl OTLA CTANIH, CY/ISL [10 CIOKETY, [TOJTHOM He-
OKUIaHHOCTBIO ISl pacTepsiBIIerocs chiHa. He-
CIPaBEJIUBO U )KECTOKO 3BYYaT CIICAYIOIIHE CI0-
Ba oTIa B aapec ['eopra u ero HeBecThl: «Weil sie
die Récke gehoben haty, fing der Vater zu floten
an, «weil sie die Rocke so gehoben hat, die wi-
derliche Gans <...>, hast du dich an sie herange-
macht, und damit du an ihr ohne Stérung dich be-
friedigen kannst, hast du unserer Mutter Anden-
ken geschdndet, den Freund verraten und deinen
Vater ins Bett gesteckt, damit er sich nicht riihren
kanny. <...> Erstrahlte vor Einsicht» [Tam xe]. —
«llomomy umo ona 3adpana ceoio 100Ky, — npo-
nei omey— 3a0paia max u max i0oKy, 2ma omepa-
mumenvnas 6aba <...>, mol K Hell U NPUKILEUTI-
€A, U 4Moobbl HUUMO He Meuano mebe y008nemeso-
PUmMb MEOI0 NOXOMb, Nbl OUEPHUTL NAMSIMb Mame-
PpU, npedas mosapuwia, 3aeHal Omya 6 HoCmelb,
Hy u nycmoe mam eansemcsi!y <...> Ou cusn om
0CO3HanUsl ceoell npoHuyamenvHocmu. Peaxiys
T'eopra Ha rHEB AECHOTHYECKOTO OTIA — CTPax:
Georg stand in einem Winkel, moglichst weit vom
Vater. Vor einer langen Weile hatte er sich fest
entschlossen, alles vollkommen genau zu beob-
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achten, damit er nicht irgendwie auf Umwegen,
von hinten her, von oben herab iiberrascht wer-
den konne [20]. — I'eope ocmasancs cmosimo 6
ey, Kak modcHo danvute om omya. Ewe panb-
uie OH MEepoO pewil BHUMAMENbHO CLeOUmb 3d
8CeM NPOUCXOOSWUM U3 YYECMEA OOA3HU, HIMO
omey MOdCEM GHE3ANHO HANACb HA He20 00X00-
HbLM RYMeM, Hanpumep, C3a0U Wil C8epx).

Ortel OOBHHSIET ChIHA B YEPCTBOCTH U TIIE-
cmaBun. Otenr ympekaer ['eopra B NmpHCBOCHUU
OTIIOBCKHUX 3aCIIyT 110 Pa3BUTUIO CEMEHHOM (up-
MBI «... was blieb mir iibrig, in meinem Hinter-
zimmer, verfolgt vom ungetreuen Personal, alt
bis in die Knochen? Und mein Sohn ging im
Jubel durch die Welt, schloss Geschdfte ab, die
ich vorbereitet hatte, iiberpurzelte sich vor Ver-
gniigen und ging vor seinem Vater mit dem ver-
schlossenen Gesicht eines Ehrenmannes davon!y
[20]. — «Ymo osice mne ocmasanoco denamv mym,
6 dMoll 3a0Hell KOMHame, MHe 8emxomy Cmapu-
Ky, npeciedyemomy HesepHbiMu caydcauumu? A
MOUL CblH UKOBAIL, HCUTL CHACTIAUBO 8 C80€ VOO-
80IbCMBUE, 3AKIIOUANL COCIKU, KOMOpble 5 NO0-
20MOBUIL, NPOXOOUTL MUMO OMYd OMEOPAUBAUSL
8 CHOPOHY 207108Y, NPOXOOUNL PAOOM KAK OYOmo
Ovl Dbl npuIUUHbLIM Yenosekom». TIpokoMMeH-
THPYEM TPUBECACHHBIC BBIIIC OTPHIBKH M3 HOBEJI-
nel. 'HEB OTIa, ero >kecTokoe BepOasbHOE 00-
paleHre ¢ CBIHOM MOTYT OBITh BBI3BaHBI CIIC/IY-
IOIMMA npuauHaMu. Bo-mepBeix, BennemanH-
MJIQJILIMH YCIICIIHO B3sUI Opa3/bl MpaBJICHUs ce-
MEWHOU (PUPMBI, KOTOpas CTajia MPOIBETATh, YTO
HE MOTJIO HE BBI3bIBATh UyBCTBA 3aBUCTH Yy beHie-
MaHHa-cTapiero. Bo-sropeix, beHnemanH-mia-
KA cOOMpaeTCs JKEHUThCS Ha JIEBYIIKE U3 CO-
CTOSITEIBHOW CEMbH, YTO CYJIUT JIOTIOJHUTEIIbHbIC
buHAHCHI U1 BeleHus: Ou3Heca. MOKHO mpe-
MOJIOXKUTh, YTO BeHIeMaHHy-cTapIieMy B CBOE
BpeMsi ¢ BBIOOPOM COCTOSITEIBHOW HEBECTHI I10-
BE3JI0 MEHbIle. B-TpeTbUX, y ChIHA B OTIHYHE
OT OTIA €CTh JPYT. YCIEXU ChIHA B TMYHOM HKH3-
HU ¥ B OM3HECE BBI3BIBAIOT 3aBUCTh M PEBHOCTH Y
ero orua. B-ueTBepThIX, KaK Clie/lyeT U3 CIOXKeTa,
MPE/LIECTBYIOIEr0 KOHMIMKTY, MPOSIBISIONIHI
HCKPEHHIOK 3a00Ty O CBOEM CTaperolleM OTIIe
BennemanH-MIaIIIMI TOTIOJIHUTEIHHO BEI3BIBACT
pa3apaxenue y benaemanna-crapiiero. Y MECTHO
YIOMSIHYTh XapaKTEPUCTUKU KOMMYHHKATUBHOTO
MOBE/ICHHsI ChIHA B OOIICHUH C OTIOM: Vverlegen
(6os13mMBO, cMyIIeHHO), im Winkel stehen (cto-
ATh B yIIy), in Seine Zunge beiffen (IIpUKyCUTD
SI3BIK), die Augen erstarrt (3aCTBIBIIIHE TTIa3a), VOr
Schmerz einknicken (ot ©omm corHyThCS), Ssich
gejagt fiihlen (9yBcTBOBaTH ceOsi BBITHAHHBIM),
mit schwdcher werdenden Hinden (cnaberomiu-
MU pykamu). JlaHHbBIC SI3BIKOBBIC MPUMEPHI Iie-
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peIaroT AMOIMOHAIBHOE COCTOsiHUE beHmemaH-
Ha-MJI/ILIETO, COCTOSIHUE MaJIOAyIIUst M TIy0o-
KoM JynieBHOM Oosu. VIHOM KOMMYHHKAaTHUBHBIN
noprper y bennemanna-crapuiero: iibergrofie
Pupillen in den Winkeln der Augen (orpomHBIC
3payKy B Yroykax 1ias), rufen (Kpu4arh), mit ei-
ner Kraft die Decke zuriickwerfen (IBBIpHYTb C
CHIION OJIesiJIo Has3a), bewegter Zeigefinger (yka-
3aTeNbHBIN Mmanen), noch immer der viel Stirkere
(Bce erie HaMHOTO CHIIbHER), dummer Junge (Tity-
TIbIL), aufpassen (CAEOUTh, KOHTPOJIMPOBATS), €in
teuflischer Mensch (d4enoBex-upsiBoin), zum Tode
des Ertrinkens verurteilen (mpuroBOpuTh K Ka3HU
BOJI0}). [IprBeIeHHbBIE TPUMEPBI XapaKTEPU3YIOT
arpeccuBHOE MOBeJeHNe beHqeMaHHa-crapiiero,
OIUCHIBAIOT €r0 (PU3NYECKYIO MOIIlb, B LIEJIOM JI0-
MUHHPOBaHUE HAJl CJIa0bIM U TIOKOPHBIM, HE CMe-
IOIIMM BO3paXkaTh ChIHOM. [loka3areneH, Ha Hall
B3IUISL, CIEAYIOIUK Taccaxk HoBesuibl. Cujes-
KN B TOCTENN OTEl[ MPOCUT MOJOWTH K HEMY
cerHa. CBIH TYT K€ BBHITIONHSAET NPOCHOy (Wimm —
TOYHEE CcKa3aTh — Ipukas) orua: Georg kniete so-
fort neben dem Vater nieder [20]. — 'eope mym
aKce onycmuiacs neped omyom Ha konenu. KoneHo-
MPEKIIOHEHHE B JJAHHOM KOHTEKCTE €CTh MPH3HAK
ciabocty, NokopHOCTH bennemanna-miamero.

KynpMHUHaLMIO HOBEJUIBI YMTATENIb OOHApY-
KMBaeT B ee KOHIIE, KOrja OTel| MpPUroBapuBa-
€T ChlHA K Ka3HU BOJOU. ChIH JOIKEH YTOMUTh-
csi. [IokopHO OH IPUHMMAET PeIlICHHE OTIA U TO-
IIUTCS B PACIIOJI0KEHHOM PSZIOM PEKe CO CJI0BaMU
«Jloporue poauTteny, s Bellb Bac Beeraa JIo0ui!».

TTOMHUMO KOHIICTITOB JKECTOKOCTU M OOBHHE-
HUSI B HOBEJIJIE peajln3yIoTCs elle JiBa KOHIenTa —
«COUYBCTBHE» W «3a00TIMBOCTHY. VX mpsiMble
0003HaueHHsI B HOBEJUIC HE BbISIBIICHBL. J[aHHbIC
KOHIIENThl HAXOJSIT CBOE PEYCBOE BOILIOIICHHE
HA YPOBHE BBIPAKCHUSI.

PeueBoe BoIUIOIIEHHE KOHIIENTA «COYYB-
CTBHE» MbI BUJIMM B CAMOM Ha4ajie HOBEJLIbI, KOT-
na ['eopr mumret nrceMo apyry B Pocento. Comep-
JKaHHe muchbMa ['eopr TmaTeiabHO OOIYyMBIBACT,
MPOSIBIISISL BBICIIYIO CTENEHb JEeIMKATHOCTH, YTO
00YCIIOBIICHO HEylauaMH B KOMMEPIIMHU €ro TOBa-
pHIIa, €ro H30JUPOBAHHOCTHIO B POCCHHCKOM 00-
mectBe. C yuerom aToro oocrosrenscTsa ['eopra
MYYHT BOIIPOC, CTOUT JIM €My COOOIIATh APYTYy O
CBOeH npecTosIIeH CBap0e, 0 CBOMX KOMMeEpUe-
ckux ycnexax? [IpuBenem paccyxnenus ['eopra:
Was wollte man einem solchen Manne schrei-
ben, der sich offenbar verrannt hatte, den man
bedauern, dem man aber nicht helfen konnte. Soll-
te man ihm vielleicht raten, wieder nach Hause
zu kommen? <...> Das bedeutete aber nichts an-
deres, als dafp man ihm gleichzeitig, je schonen-
der, desto krinkender, sagte, daf3 seine bisherigen
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Versuche mifilungen seien, daf er endlich von ih-
nen ablassen solle, daf3 er zuriickkehren und sich
als ein fiir immer Zuriickgekehrter von allen mit
groflen Augen anstaunen lassen miisse...? [20]. —
Ho umo dice ModicHo ObL10 Hanucamo 4eniosexy,
oxasaswemycsi 8 dcusnennom mynuxe? Taxomy
YeNI0BEKY MOICHO NOCOUYBCMBOBAMb, HO NOMOUb
Heavss. Mooicem 6vimo, emy nocosemosams eep-
Hymovcsa domou? <...> Ho makoiu cogem 6yoem
3HAUUMG (npuuem uem 8 bonee MieKol popme oH
6yoem Oan, mem Ooniee HONE3HEHHO UM BOCHPU-
H3IM), Yo €20 NONbIMKU OblMb YCREUHbIM OKA3d-
JUCH MWENHbL, YUMo eMy HYJICHO OMKA3AMbCsL O
c80UX 3amell U 8epPHYMbCsL OOMO, 20e e20 6yOym
CUUmMames HeyoOauHUuKOM, NOKA3bI6AMb HA He20
nanvyem...? YnorpebiaeHue B TUChbMe JIeKceM be-
dauern (CO9yBCTBOBATH), raten (COBETOBATH), hel-
fen (momoub), schonen (amuTk), krdnkender (60-
JIC3HEHHEE) PEAIU3yeT KOHLENT «COYYyBCTBUEY.
['eopr, Kak cieayeT u3 HOBEIUIbI, J0JITO Tep3ajcs
cojiepkaHueM nuchbma. 1101 1aBlIeHUEM HEBECTBI
DpuIbl OH BCE K€ PELIMIICS COOOIINTH TOBAPHIILY
0 cBoel mpencrosiie ceaapoe. O pakre nucpLma
OH MPOUH(POPMUPOBAT (MU TPOCHIT PA3PEIICHUS
Ha ero OTIpaBiieHue?) OTIa, TeM CaMbIM JaB I10-
BOJ JUIsl CKaHJaJa, OKOHYMBIIETOCS TPareauei.
[TpuBeneHHbIC AMU30/1bI U3 TPOU3BE/ICHHS CBU-
JIETENBCTBYIOT, BO-TIEPBBIX, O JEIUKATHOCTH, [0~
Opore ['eopra, ero >xellaHUH JIAAUTh C OKPYIKArO-
IIMMH, BO-BTOPBIX, O €r0 HECAMOCTOSITEIILHOCTH,
JI0OPOBOJILHO-TIOJUMHEHHOM cTaryce. CrnabocTh
xapakrepa ['eopra KOHTpPaCTHPYET € ero ycrexa-
MU B (pupMe, pyKOBOJICTBO KOTOPO# BPSIL JIM TIO/T
CHITY CIIMIIKOM MSTKOMY, ITOCTOSTHHO pegIieKkcH-
PYIOIIEMY UYENIOBEKY.

PeueBoe BoILIOIIEHNE KOHIENTA «3a00TIIH-
BOCTb» MbI HAOJIOJIaéM B CaMOM Haualie 00Iie-
HUsI CbIHA C OTIOM. BeHIeMaHH-MJIaIuii, BO-
LIEeAIUI B KOMHATY K OTLy, 3aMe4aeT ero Heo-
NPSATHBIA BUJI, HEYX0KEHHOCTh, TEMHOTY B KOM-
HaTe B THEBHOE BPEMsI CYTOK, HEPUOPAHHYO 110-
crenb. ChIH ynpekaer ce0si B OTCYTCTBUH C €To
CTOPOHBI JIOJDKHOI'O BHHMAHHUSI K CTaperouieMy
OTIly W Tpe/iaraeT eMy MOMEHSThCS KOMHaTa-
mu: «Du sitzt bei geschlossenem Fenster, und die
Luft wiirde dir so gut tun. Nein, mein Vater! Ich
werde den Arzt holen, und seinen Vorschriften
werden wir folgen. Die Zimmer werden wir wech-
seln» [Tam xe]. — «Tb1 cuouws npu 3axkpvimom
oxHe. A ceedicuil 8030yx ObL1 Obl mebe 0YeHb No-
nezen. Hem, omey, max nenvss! A nososy epaua, u
Mbl byOem 8bINOIHAMD 6ce e20 npeonucanus. Mol
nomensiemcsi komuamamuy. TIposiBieHue 3a00ThI
ChIHA pazpaskacT oTHa. MOKHO MPEIOI0KHTh,
4TO cama 110 ce0e nyiest ChiHa BBI3BaTh Bpaya (Bpad —
9TO CUTHAJ 0 OECITOMOIIHOCTH, CJIa00CTH YeI0Be-

MU3BECTHSA BIiy. ®UJOJOI'MYECKUE HAYKH

Ka) yS3BHJIA CAMOJIIOOHE JECIIOTHYECKOTO OTIIA.
Bumumo, BennemaHHy-cTapiieMy, NPUBBIKIIC-
My TOJIaMH YIIPABIISATh CEMbCH, KAKETCS, YTO €CTh
yrpo3a ero JJOMUHUPOBAHHIO B OTHOILICHUSIX C Chl-
HOM. ChIH MEPEHOCHT HA PYKax B MOCTENb OTLA.
ToaYKOM K 3IMOIMOHAIIEHOMY B3pBIBY OTIIA TO-
CIIy’)KHJI OTBET ChIHA Ha BOIPOC, XOPOLIO JIK OH
YKPBIT ofesioM: «Bin ich jetzt gut zugedeckt?»
fragte der Vater, als konne er nicht nachschau-
en, ob die Fiifse genug bedeckt seien. «Es gefdllt
dir also schén im Betty, sagte Georg und legte
das Deckzeug besser um ihn. «Bin ich gut zuge-
deckt?» fragte der Vater noch einmal und schien
auf die Antwort besonders aufzupassen. «Sei nur
ruhig, du bist gut zugedeckt.» «Nein!y rief der
Vater...<...>. «Du wolltest mich zudecken, das
weifs ich, mein Friichtchen, aber zugedeckt bin
ich noch nicht» [Tam xe]. — «4 xopowio ykpvim
ooesiiom?» — cnpocull omey, Kak 6yomo Ovl OH
cam He Moz 8UOemb, YKpblmbl U Y He20 HO2U.
«3Hauum, mebe Hpasumcs 8 nocmenu?» — cKazai
Teope u nonpasun odesino. «A xopowio ykpoim
00es10M?», — ONsimb CHPOCUT OMeY, Hemepnei-
60 odicudas omeema. «byov cnoxoen, s mebs xo-
pouto ykpoliy. — «Hem!» — 3axpuuan omey <...>.
«Tb1 xOomen Menst Hagexu yKpolmb. H 5mo 3naio, Hy
U CHIHOK dice Y mensi)

Bblmie Mbl y)Ke OTMEYa M 3aTPYAHSIOIYIO
MHTEPIPETALUIO TEKCTa CIIOKHOCTh HHIMBHUJLY-
anpHOM cuMBo4Yeckoi cuctembl ®. Kadku. He-
KOTOPBIC CHMBOJIBI, MIPaBIa, CUYUTHIBAKOTCS JIET-
ko. Tak, B ocieiHeM prMepe BIIOJIHE OUeBH/IHA
accoIlMaTUBHAs CBS3b OJIesUIa U KPBILIKH rpoda,
€CJIM OMHPATHCS Ha KOHTEKCT. CloxHee 00CTOUT
JICJIO C MHTEPIIPETALUeH psijla TEKCTOBBIX (par-
MEHTOB, B KOTOPBIX, KaK Ka)eTCsl, €CTh OpHIH-
HallbHasl aBTOPCKasi CUMBOJIMKA. CUMBOJIMYECKHE
3HAYCHUS [IPUITUCHIBAIOTCS KOHKPETHBIM TIpeaMe-
Tam, apredakram.

Boiins yrpoM B crianibHYI0 KOMHATy 0OTIa, ['e-
opr o0paTuil BHUMaHHE Ha OTCYTCTBUE B HEH CBe-
ta. [IpuunHa — cTeHa B y3KOM JBopuKe: Georg
staunte dariiber, wie dunkel das Zimmer des Va-
ters selbst an diesem sonnigen Vormittag war. Ei-
nen solchen Schatten warf also die hohe Mauer,
die sich jenseits des schmalen Hofes erhob. Der
Vater safs beim Fenster in einer Ecke... [Tam xe].
— l'eope OvL1 youenen, umo oaxce maKum conHed-
HbILM YMpoM 6 KoMHame omya Owllo memHo. B
KOMHamy 6pocaia 6OIbULYIO MeHb 8blCOKASL CMe-
Ha, 6036bLUAIOWAACS 6 Y3KoM Osopure. Omey
cuoen y okna 6 yeny. ApreakT «cTeHay MOXKET
OBITH MPOMHTEPIPETUPOBAH KaK HeKas IMperpa-
Jla, MEIIAOMIast IPSIMOMY (3HAYHT, HCKPCHHEMY )
OOILEHHIO JII0/IeH, KaK TpaHHla, MapKUpyoLias
CBOIO U 4yKYI0 Tepputoputo. OrpoMHast TeHb, KO-
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TOpast HICXOAUT OT CTEHBI, 3aCIOHSABIICH COJHIIE,
MOXET OBITh IPUHSTA 32 CUMBOJI 371 (Cp.: TEMHBIE
cuiibl). 3aMeTHM: KOMHaTa ['eopra B mpoTHBOIIO-
JI0’KHOCTh OTLIOBCKOI KoMHare cBetia. Co cropo-
HBI JIOMa, T/I€ PAcIoIoKEeHa KOMHATa ChIHA, HET
CTEHBI U HET TeHH, 4TO He cllydaiiHo: y ['eopra
cBeTJas ayma. B npyrom naccaxe HOBEJUIBI YH-
TaTelIb BUAUT beHneMaHHa-CTapIIero CUAALIINM y
3aKpBITOTO OKHA. 3aKPBITOE OKHO CHMBOJIM3UPY-
€T HEIIPUSITHE CBETA, COJIHIIA, CBETIIOTO BHEIIHETO
mupa. [Ipumeuarensuo ynomunanue ®@. Kagkoii
B HOBEJLIC 3a0Heli KoMHaThI (das Hinterzimmer),
B KOTOpoH xuBeT beHaemMaHH-cTapmmid. 3amHss
KOMHATa B OTJIMYHE OT IepeIHel — 3TO JIOKYC Ha-
PYLICHHS MOPaJbHBIX YCTOEB, HapylIeHUs Taldy.
B pasroBope ¢ CbIHOM OTell NMOJHUMAET KBEp-
Xy ykazatenbHbIN maner (bewegter Zeigefinger).
JlaHHOMY KecTy B €BpPONEHUCKOH KyJIbType MpH-
MIUCBHIBAETCS ONPEJIE/ICHHOE CUMBOJIMYECKOE 3Ha-
geHre. OH CHMBOJIM3UPYET YECTOIIOONE B CTPEM-
JICHUE BIACTBOBATb.

B 3akiroueHne ykaxeM Ha TOJIMMHTEPIPETH-
pyemocTb KaKHaHCKHUX IIPOU3BEICHHH, YTO 00Y-
CJIOBJICHO KaK CaMHUM MHPOBOCIIPHATHEM TIIy0o-
KOT'O MBICIIUTEIIS, TAK M HEOOBIYHBIM CTHJIEM Be-
JMKOro nucarens. IHTepripeTupoBaTh, B 4aCTHO-
cTH, HoBeJlTy «IIpUroBOp» MOXHO C pa3HBIX I10-
3UIMNA: C TO3UIUN COIUATBHON MPOOIeMATHKU
(ycTpoiicTBO W (DYHKIIMOHHPOBAHHUE COBPEMEH-
HOTO O0IIECTBa C €ro JerymMaHusanueil), ¢ mo3u-
MM 1cuxoaHanusza (6opbpba 3a JOMHHUPOBaHHE
CTapEeIOLIEro POJUTEINS U B3POCICIOLIETO ChIHA),
¢ MHUQOJIOTO-PEIUTHO3HON (BBIABICHHE CHUMBO-
JIOB ¥ UX TOJIKOBAaHHE).
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Concept sphere of the novel “The
Judgement” by Franz Kafka

Based on the novel “The Judgement” by an Austrian
writer of the XX century Franz Kafka, the article re-
veals and describes with the key concepts. They are
cruelty, accusation, sympathy and care. These con-
cepts in the novel are not denoted by the correspond-
ing lexemes but expressed by other linguistic devic-
es. Frequent explication of the concepts is specific in
the author’s individual style. The symbols character-
izing the novel’s characters are determined, they are
a wall, a closed window, a blanket, a backroom.

Key words: concept, concept sphere, word, passage,
novel, symbol, plot, reader, verbal implementation.
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